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A- Průvodní zpráva

A.1) Identifikační údaje
A.1.1) Údaje o stavbě
a) název stavby:
Víceúčelový dům Jaroslavice-pálenice

-změna stavby před jejím dokončením
b) místo stavby:
Jaroslavice, parc.č. 240/2, 240/1 k.ú. Jaroslavice 

c) předmět dokumentace
Změna stavby před jejím dokončením vyvolaná špatným technickým stavem stávajících konstrukcí

A.1.2.) Údaje o stavebníkovi
TENZUM s.r.o, Skryjova 1606/8 Brno

IČ 29358345

Ing. Petr Kolář

A.1.3) Údaje o zpracovateli dokumentace
Stavoprojekt 2000, s.r.o, nám. Armády 1215/10







669 02 Znojmo, Ing. Starý, č. autorizace 1000659
A2)- Seznam vstupních podkladů
-vlastní zaměření, prohlídka stávajícího stavu,investiční záměr stavebníka

A3)- Údaje o území
a) rozsah řešeného území

-stavba je situována na pozemku:

parc.č. 240/2,240/1, k.ú. Jaroslavice ( stávající objekt  bývalého kina) 
b) dosavadní využití a zastavěnost území
Oproti původnímu řešení dochází ke zmenšení zastavěné plochy hlavním objektem. Zastavěná plocha po navržené změně  je SO 01- 356 m2 (původně 463m2) . O rozdíl v těchto výměrách (107m2 se zvětšuje  objekt SO 02 Komunikace a manipulační plochy a

nově přibývá nový objekt SO 04-přístřešek, zastavěná plocha 16m2

Veškeré výměry ostatních objektů jakož i připojení na technickou infrastrukturu včetně komunikačního sjezdu zůstávají beze změn
c) údaje o ochraně území



-bez ochrany
d) údaje o odtokových poměrech
          
-jelikož se celková plocha zastavěných a zpevněných ploch nemění, zůstávají odtokové poměry beze změn
e) údaje o souladu s UPD
-stavba je v souladu s UPD
f) údaje o dodržení obec. požadavků
 na využití území
-využití území je v souladu s obecnými požadavky na využití území
g) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů

- stavba je umístěna v souladu s požadavky dotčených orgánů státní správy
h) seznam výjimek

-území stavby nevyžaduje udělení výjimek



i) seznam souvisejících a podmiňujících investic


-stavba je podmíněna přeložkou stávajícího vzdušného vedení nn, které je uchyceno na nástřešních stožárech ke stávající obvodové zdi. Souhlas provozovatele distribuční sítě E-ON Česká republika s přeložkou je přiložen v dokladové části
j) seznam dotčených pozemků a staveb


stavba je navržena na následujících pozemkách:

parc.č. 240/2 a 240/1, k.ú. Jaroslavice

A4)- Údaje o stavbě
a) nová stavba nebo změna dokončené stavby


-přestavba 
b) účel užívání stavby


Dům je rekonstruován jako řadový objekt obdélníkového tvaru půdorysu  s jedním nadzemním podlažím, částečně podsklepený jako víceúčelový dům, pálenice a moštárna. 
Změnou stavby dochází k částečné změně využití-účelu stavby kdy vzhledem ke zmenšení objektu je vypuštěna moštárna a víceúčelový sál bude využit jako prostor čekárny k pálenici.

Dále je upraven prostor podkroví objektu svými technickými parametry tak aby výhledově mohlo být podkroví využito pro ubytovací účely.
d) údaje o ochraně stavby ( kultur. památka apod.)


-bez ochrany


e) údaje o dodržení tech. požadavků
na stavby
- stavba je navržena v souladu s vyhl.268/2009 Sb.
f) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů
-stavba respektuje požadavky dotčených orgánů a správců sítí v rámci jejich vyjádření k projektové dokumentaci
g) seznam výjimek
-stavba nevyžaduje udělení výjimek

h) navrhované kapacity stavby
-zastavěná plocha stavby:  356m2 (původní 463m2)

-užitná plocha přestavby: 295,7m2

-obestavěný prostor: 3100m3

-plocha dalších zpevněných ploch: 

-zámková dlažba : 615m2 (původní 533m2)

-dlažba pod přístřeškem (SO 04): 25m2

-štěrkový chodník 100m2 (zůstává)

-zatravněné plochy 1260m2 (zůstává)
i) základní bilance stavby
-základní bilance stavby se vzhledem k zachování převážné části účelu stavby a technologie stavby nemění
j) základní předpoklady výstavby
-beze změn
k) orientační náklady stavby
-orientační náklady stavby bez DPH v závislosti na OP jsou odhadovány na 6 000 000,- Kč,-

bez dodávky technologie pálenice

A5)- Členění stavby na objekty, technická a technologická zařízení
Stavba je zahrnuta do objektů:
SO 01 - VÍCEÚČELOVÝ DŮM JAROSLAVICE, PÁLENICE

SO 02 - KOMUNIKACE A MANIPULAČNÍ PLOCHY 

- venkovní zpevněná plocha / betonová zámková dlažba, je navrženo 8 odstavných stání, z toho jedno pro osoby ZP 
SO 03 - OPLOCENÍ 

- v místech, kde se sousedními pozemky nesdílí řešený pozemek zdi, stávající oplocení atd. bude zhotoveno nové oplocení pomocí ocelových sloupků a ocelového poplastovaného pletiva výšky 1800mm bez podezdívky 

SO4- PŘÍSTŘEŠEK

-zhotovený nad vstupem do části zachovaného podzemí-sklepa 
Technologické a provozní soubory:

PS 01 – PÁLENICE

-technologie pálenice zůstává zachována dle původní dokumentace pouze s polohovými úpravami
B- Souhrnná technická zpráva

B.1)-  Popis území stavby
a) charakteristika stavebního pozemku
Pozemek na kterém se daný objekt bude nacházet, je téměř v rovině, nezalesněný, s možností napojení na již stávající komunikace a inženýrské sítě. 

Staveniště se nachází v obci Jaroslavice 657531, p.č. 240/1, 240/2. Přístup na staveništi je z místní komunikace. Staveniště je v místě stavby v mírném svahu. 
Oproti původnímu řešení dochází ke zmenšení zastavěné plochy hlavním objektem. Zastavěná plocha po navržené změně  je SO 01- 356 m2 (původně 463m2) . O rozdíl v těchto výměrách (107m2 se zvětšuje  objekt SO 02 Komunikace a manipulační plochy a nově přibývá objekt SO 04-přístřešek, zastavěná plocha 16m2

Veškeré výměry ostatních objektů jakož i připojení na technickou infrastrukturu včetně komunikačního sjezdu zůstávají beze změn
c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma
-v průběhu stavby budou respektována ochranná a bezpečnostní pásma stávajících řadů inženýrských sítí dle vyjádření správců sítí a ochranná a bezpečnostní pásma přípojek inženýrských sítí dle platných ČSN. Ochranné pásmo stl plynovodu od dutých prostor ( šachty, jímky, kanalizace apod.) je min. 1000mm.

d) poloha vzhledem k záplavovému území
-stavební pozemek je mimo záplavové území

e) vliv stavby na okolní stavby a pozemky
-stavba svým působením neovlivní sousední stavby ani pozemky

f) požadavky na asanace, demolice a kácení
-beze změn

g) požadavky na zábory ZPF
-beze změn

h) územně technické podmínky, napojení na stávající dopravní a tech. infrastrukturu
-beze změn
i) věcné a časové vazby, podmiňující, vyvolané a související investice
-stavba je podmíněna přeložkou stávajícího vzdušného vedení nn, které je uchyceno na nástřešních stožárech ke stávající obvodové zdi. Souhlas provozovatele distribuční sítě E-ON Česká republika s přeložkou je přiložen v dokladové části

B.2) - Celkový popis stavby
B.2.1)  Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek

Změna stavby před jejím dokončením je vyvolána špatným technickým stavem obvodových zdí, který byl zjištěn v průběhu výstavby. Sanace stávajících obvodových zdí tak, aby byly dodrženy požadované tepelně technické a statické parametry by nákladově převýšila demolici stávajících a vyzdívku nových obvodových stěn z moderních materiálů včetně jejich základové konstrukce.

Současně s nahrazením stávajících obvodových zdí novými konstrukcemi je využita možnost zmenšení půdorysné plochy objektu směrem do dvora, neboť původní řešení, které respektovalo stávající obvodové zdi bylo zbytečně neekonomické, dále je využita možnost vybudování stropní konstrukce dostatečné únosnosti a navýšení podkrovního obvodového zdiva ve dvorní části objektu pro případné další využití podkroví. Součástí stavby bude též jednoduchý přístřešek překrývající vstup do stávající části podzemí

Účel užívání stavby se nemění.

Navrhované kapacity stavby.

-zastavěná plocha stavby:  356m2 (původní 463m2)

-užitná plocha přestavby: 295,7m2

-obestavěný prostor: 3100m3

-zastavěná plocha přístřešku: 16m2

-plocha dalších zpevněných ploch: 

-zámková dlažba : 615m2 (původní 533m2)

-dlažba pod přístřeškem (SO 04): 25m2

-štěrkový chodník 100m2 (zůstává)

-zatravněné plochy 1260m2 (zůstává)

B.2.2)  Celkové urbanistické a architektonické řešení
Základní materiál pro výstavbu je omítnuté pálené zdivo s termopancířem opatřené fasádní hladkou stěrkou (velikost zrna do 2mm), střešní krytina ražená keramická dvoudrážková režná, sklon krytiny 36°, výplně otvorů dřevěné EURO nebo plastové dýhované v imitaci dřeva, klempířské výrobky pozink. plech lakovaný v barvě krytiny. Nad průběžným vikýřem směrem do dvora bude provedena pultová střecha z falcovaného lakovaného plechu R.Š. 660mm v barvě tašek krytiny hlavní střechy.

Sklon střechy bude kopírovat sousední objekt investora, výška hřebene bude cca o 300mm níž než hřeben sousedního objektu. Barevně bude objekt sladěn se sousedním objektem, který je v majetku investora

Součástí stavby bude též jednoduchý přístřešek překrývající vstup do stávající části podzemí. Přístřešek bude proveden z hoblovaných dřevěných nosníků, opatřených lazurovacím lakem a zastřešen keramickou krytinou dtto střecha hlavního objektu.

Ostatní objekty (zpevněné a zatravněné plochy a oplocení) zůstávají beze změn

B.2.3)  Dispoziční a provozní řešení
Základním účelem výstavby, který se nemění je vybudování pálenice a k ní přidružených a prostor pro strávení času zákazníků, kteří čekají na výsledný produkt , prostor technického zázemí objektu a prostor komunikačních

Vlastní pálenice je umístěna ve snížené části objektu a skládá se z prostor pro vlastní pálení s umístěním technologie pálení a kvasných nádob, skladu k pálenici s podzemní nádrží pro výpalky, rampy pro příjezd vozidel a prostor pro šatnu a soc. zařízení obsluhy pálenice.

Přidružené prostory tvoří čekárna pro zákazníky vybavená jednoduchým barem (prodej pouze balených potravin a nápojů), sociální zařízení pro zákazníky a sklady.

Technické zázemí reprezentuje technická místnost, ve které bude umístěna kotelna a ohřev TUV.

Komunikační prostory jsou tvořeny zádveřím, chodbou a schodištěm do podkroví, které bude v této fázi výstavby sloužit jako půda.
Objekt je řešen jako bezbariérový. WC pro osoby ZP je navrženo v sousedním objektu , p.č. 237. Tyto objekty budou funkčně propojeny. 

V rámci SO 02 Komunikace a zpevněné plochy je navrženo 8 odstavných stání, z toho jedno pro osoby ZP (nemění se) 
B.2.4)  Bezbariérové užívání stavby
Objekt je řešen jako bezbariérový. WC pro osoby ZP je navrženo v sousedním objektu , p.č. 237. Tyto objekty budou funkčně propojeny. 
B.2.5)  Bezpečnostní řešení stavby
-provádění stavebních prací a vlastní provoz musí být v souladu s bezpečnostními předpisy:

-Zákoník práce-zákon.č. 262/2006Sb.
-Zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích, a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci),
-Nařízení vlády 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích, jako prováděcí předpis k novému zákonu č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, které nahrazuje vyhlášku ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. 
Postup práce bude sledován a vždy před zahájením stavebních prací prokonzultován s pracovníkem stavebního dozoru, který bude tyto práce sledovat a bude za jejich kvalitu a bezpečnost při provádění odpovědný investorovi . 

Související právní normy a předpisy

-Vyhl. ČÚBP č. 48/1982 Sb, kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti 

-Nařízení vlády č. 101/2005Sb (pracoviště a pracovní prostředí)

-Nařízení vlády č. 378/2001Sb (bezpečnost provozních strojů, tech. zařízení, přístrojů a nářadí))

-Nařízení vlády č. 362/2005Sb (BP na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky)

-Nařízení vlády č. 101/2005Sb (pracoviště a pracovní prostředí)

-Zákon č. 185/12001 Sb. O odpadech

-Vyhl. MŽP č. 381/2001 Sb, kterou se vydává Katalog odpadů a stanoví další seznamy odpadů

-Zákon č. 174/1968 Sb o státním dozoru nad bezpečností práce ve znění zákonů č. 575/1990 Sb.,č.159/1992 Sb., č.47/1994 Sb., č.71/2000Sb., č.124/2000Sb., č.151/2002 Sb., č.309/2002Sb., č.320/2002 Sb., 

-Zákon č. 258/2000Sb. O ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů ve znění zákonů č. 254/2001 Sb.,č.274/2001Sb., č.13/2002Sb.,č.76/2002Sb.,č.86/2002Sb, č.120/2002Sb.,č.309/2002Sb.,č.320/2002Sb.

-Zákon č. 274/2003 Sb. , kterým se mění některé zákony na úseku ochrany veřejného zdraví

-Nařízení vlády č. 502/2000Sb. O ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

-Nařízení vlády č. 178/2001 Sb. Kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci

-Nařízení vlády č.11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů

-Nařízení vlády č. 82/1999Sb., kterým se stanoví ukazatele přípustného znečištění vod

-Nařízení vlády č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné prostředky

ČSN 74 4505 Podlahy, Všeobecná ustanovení.

Prostředí ve všech navržených prostorech bude stanoveno odbornou komisí projekční organizace v rámci zpracované projektové dokumentace.

Elektrická zařízení budou navržena tak, aby respektovala ČSN řad 33 a34.
B.2.6)  Základní technický popis stavby
-Výkopy

Výkopové práce budou sestávat v provedení výkopové jámy HTU s vysvahováním stěn jámy a výkopových rýh pro základové pasy. Ručně prováděné výkopy je nutné od hl. 1,5m pažit.

-Základy

Základová konstrukce je tvořena základovými pasy ze slabě vyztuženého železového betonu C12/15 s tím, že vrchní část základu bude vytvořena z betonových zdících tvarovek vyplněných prostým betonem C12/15. Základová spára bude ošetřena 100mm tl. vrstvou štěrkopísku. V případě výskytu neúnosných zemin je nutné neúnosnou půdu nahradit dusanými štěrkopískovými polštáři, popř. zakládat ve větší hloubce.  Nezámrzná  hloubka založení v případě nesoudržných zemin v podloží je 800mm, v případě soudržných 1300mm.

V průběhu betonáže se na dno základů do bet, směsi uloží zem. pásek s ponechanými vývody na připojení hromosvodu . 

Podkladní beton přesahující přes základové pasy bude proveden z betonu C16/20 a vyztužen sítí KARI 150x150x6mm, beton výplně a dna jímky na výpalky bude C20/25, dno vyztuženo sítí KARI 2x150/150x8mm, stěny jímky vyztuženy 1xR10 do každého otvoru a každé ložné spáry.

-Svislé konstrukce

Obvodové zdivo je navrženo:

1) z tvárnic zdivo keramické 30 v tl. 300mm + termopancíř 140mm EPS spojovaných na nízkoexpanzní pěnu (U=0,15W/m2K) 

2) z tvárnic zdivo keramické 44 v tl. 450mm (U=0,18W/m2K) spojovaných na nízkoexpanzní pěnu 
Vnitřní nosné zdivo bude provedeno z tvárnic  keramické P15- 30  v tl. 300mm celoplošně na tenkovrstvou maltu

Sloup uprostřed čekárny bude vyzděn z betonových bednících tvárnic vylitých betonem C16/20 a vyztužený 4xR12 v rozích + třmínky R8 po 250mm
Příčky budou provedeny z příčkovek  keramické  celoplošně na tenkovrstvou maltu.
-Vodorovné konstrukce

Překlady v obvodových zdech a nosné zdi jsou navrženy z nosných překladů  keramické 23,8, na větší rozpětí potom z válcovaných nosníků IPE. Překlady v příčkách jsou tvořeny plochými překlady  keramické s nadezděnou tlakovou zónou.

Konstrukce stropu nad 1.NP je navržena z nosníků a vložek MIAKO výšky 190mm s nadbetonovávkou tl. 60mm vyztuženou sítí KARI 4-150/150mm podle technologického postupu firmy  keramické

-Krov

Konstrukce krovu je navržena klasicky jako hambálková atypická konstrukce s dvojími kleštinami přičemž horní kleštiny tvoří horní pás vytvořené příhrady a slouží jako podklad pro bednění pultové střechy nad průběžným vikýřem. Zavětrování v podélném směru pomocí průběžných ztužidel .

Alternativně je možné zvolit příhradovou konstrukci se styčníkovými plechy, jejíž horní pásnice bude sloužit jako podklad pro bednění či laťování. Předpokládá se dodávka hotových příhrad. Toto řešení se jeví jako technicky výhodnější.

-Střecha

Střešní plášť je tvořen keramickými pálenými taškami kladenými na střešní latě připevněné přes kontralatě  ke krokvím. Střešní krytina keramická dvoudrážková taška ražená v úpravě engoba v cihlové barvě. Střešní plášť je opatřen podstřešní folií. Použitá krytina pro sklon střešních rovin 36°.  Dodávka včetně všech doplňkových tašek, větracích (druhá řada od hřebene cca 28ks/100m2), prostupových, hřebenáčů, ukončovacích apod.

Střešní plášť nad pultovou střechou průběžného vikýře je proveden z falcovaného lakovaného plechu tl. 660mm na bednění z prken

-Izolace

Proti zemní vlhkosti se provede v celém půdoryse objektu izolace též jako izolace proti radonu (střední radonový index). Bude použít natavitelný asfaltový pás z modifikovaného asfaltu  s přesahem 100mm typu GLASTEK 40 tl. min. 4,5mm.popř.svařovaná folie z měkčeného PVC tl. min. 1,0mm .

-Podlahy

Ve všech prostorách 1. NP se provede jako finální vrstva podlahové krytina keramická dlažba 

do tmelu. Podkladní vrstvu bude tvořit litá betonová mazanina C25/30 s výztužnou sítí, popř. se skleněnými vlákny. V podlahové konstrukci je navržena tepelná izolace z desek EPS určených do podlah v celkové  tl. 80 mm. Polystyreny do podlah budou použity alespoň ve verzi EPS-150-S

-Úpravy povrchů

Vnitřní zdi a stropy budou opatřeny štukovými omítkami, popř. keramickými obkladačkami

Vnější zdi budou opatřeny  termopancířem  a strukturovanou štukovou omítkou probarvenou o hr. zrna max. 2mm. Soklové zdivo bude opatřeno soklovou stěrkou na soklový polystyren XPS nebo EPS-PERIMETR. 

-Výplně otvorů

Okna, balk. Dveře plastové v dekoru dřeva v členění podle pohledů výkresové části. Výplň izolační trojsklo, Uw=0,9W/m2K

Dveře vchodové plastové do plastové zárubně Ud=1,2W/m2K, ostatní foliované nebo laminované s obložkovými zárubněmi. 

Veškeré výplně otvorů je možné použít jako dřevěné v provedení EURO.

Navržená verze : okna, dveře a vrata do uliční fasády dřevěné v provedení EURO , ostatní vchodové dveře a okna plastové.

-Klempířské konstrukce

Klempířské práce budou provedeny podle ČSN 73 3610 z lakovaného  pozinkovaného  plechu v barvě krytiny, oplechování venkovních parapetů z Al. parapetních profilů tažených

B.2.7)  Technická a technologická zařízení
-vytápění 

Topná tělesa desková

zdroj tepla:  plynový kondenzační kotel s ekvitermní regulací v závislosti na teplotě vnějšího vzduchu. Další  regulace pomocí pokojového termostatu resp. termostatickými ventily na radiátorech.

Zabezpečení: expanzomat, pojišťovací ventil, zabezpečovací zařízení kotle

-ohřev TUV

Ohřev TUV bude plynový zásobníkový, kombinovaný s  napojením na akumulační nádrž s  možností napojení na solární systém.

-vnitřní vodovod v drážkách ve zdi resp. v podlaze z trub PPR s izolací, napojení studené vody do vodoměrné šachty přípojky vody, napojení teplé vody do ohřívače TUV v tech. místnosti

-vnitřní kanalizace z trub PP-HT v drážkách ve zdech resp. PVC-KG v základech, napojení do revizní šachty přípojky kanalizace

-elektroinstalace 

Rozvodná soustava 3x230/400V, 50HZ STŘ, 3+PE+N, TN-S

Materiál CYKY pod omítku

Ochrana před úrazem el. proudem automatickým odpojením při poruše, proudovým chráničem a ochranným pospojováním

Hodnota hl. jističe: 3x25A (bude upřesněna podle dodané technologie palírny)

B.2.8)  Požárně bezpečnostní řešení
Je řešeno v samostatné zprávě

B.2.9)  Zásady hospodaření s energiemi
Stavba je navržena v souladu s ČSN 73 05 40

Stěny obytné části : požadovaná hodnota souč. prostupu tepla Umax= 0,3W/(m2K)

Návrh  zdivo keramické 44 v tl. 450mm (U=0,18W/m2K)

resp.  keramické 30 + 140mm EPS XPS (U=0,15W/m2K) 

Strop obytné části : požadovaná hodnota Umax= 0,3W/(m2K)

Návrh  minerální plsť tl. 200mm, lambda = 0,039, U= 0,2W/(m2K)

Podlaha: požadovaná hodnota Umax= 0,45W/(m2K)

Návrh EPS tl. 80mm (lambda = 0,035), U= 0,44W/(m2K)

Výplně otvorů: doporučená hodnota Umax= 1,2W/(m2K)

Návrh okna s izolačním trojsklem Uw = 0,9W/m2K, dveře Ud=1,2W/(m2K)

B.2.10)  Hygienické požadavky na stavby
Větrání: přirozené okny, v místnostech soc. zařízení pomocí axiálních ventilátorů do potrubí s řízenou dobou rozběhu a doběhu

Osvětlení : přirozené okny, umělé zářivkovými a LED svítidly

Vytápění : teplovodní podlahové vytápění

Zásobování vodou: přípojkou z veřejného vodovodu

B.2.11)  Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí
V bezprostřední blízkosti stavby se nenachází žádné zdroje z vnějšího prostředí s negativním dopadem na plánovanou stavbu. Konstrukce sama bude chráněna proti vnějším vlivům nátěry pokud není sama opatřena ochranou z výroby

B.3)-  Připojení na technickou infrastrukturu

-veškeré přípojky včetně sjezdu z komunikace jsou stávající

B.4)-  Dopravní řešení
-a) popis dopravního řešení

-b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

-c) doprava v klidu

-stavba bude napojena stávajícím sjezdem k  objektu na místě stavby. Stavba je situována s plánovaným využitím tohoto sjezdu.

B.5)-  Řešení vegetace a souvislejších terénních úprav
-bez nároku

B.6)-  Popis vlivů stavby  na životní prostředí
-a) vliv na životní prostředí
Stavba se nachází v obytné zóně zástavby rodinnými domy. 

Během stavby dojde v důsledku stavební činnosti k dočasnému zvýšení prašnosti a hlučnosti v předmětné lokalitě. Tento negativní vliv nelze nikdy zcela vyloučit. Zhotovitel musí učinit všechna dostupná opatření, aby se tyto negativní vlivy minimalizovaly a nedocházelo k nadměrnému obtěžování občanů bydlících a pracujících v přilehlých objektech ( udržovat dobrý technický stav strojového parku, čistit chodníky a vozovky, provádět úklid pracoviště). Při výstavbě bude dbáno na dodržování předpisů jak bezpečnostních, tak i provozních.


Vlastní stavba nemá vliv na intenzitu hladiny hluku neboť neobsahuje technologie se zdrojem hluku. 


Nakládání s odpady


Dodavatel bude nakládat s odpady vzniklými při stavební činnosti v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. O odpadech a jeho prováděcími předpisy. Tyto budou uloženy na řízenou skládku určenou investorem dle kategorie odpadu. O nakládání s odpady bude vedena evidence. Likvidace všech odpadů bude prováděna firmou s certifikací osvědčující soulad s požadavky normy ISO 14001. 


Z hlediska zákona 185/2001 Sb. o odpadech a vyhl.381/2001 Ministerstva ŽP budou při výstavbě produkovány následující odpady : 
1. 
Vlivem stavební činnosti vznikne


č. odpadu: 
17 01 01 


Název odpadu: 
Beton


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 


Místo určení: 
Určí investor  


č. odpadu: 
17 01 02 


Název odpadu: 
Cihly


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 


Místo určení: 
Určí investor  


č. odpadu: 
17 01 07 


Název odpadu: 
Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keram. výrobků neuvedené pod číslem 17 01 06


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 


Místo určení: 
Určí investor  


č. odpadu: 
17 02 01 


Název odpadu: 
Dřevo


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 


Místo určení: 
Určí investor  


č. odpadu: 
17 02 02 


Název odpadu: 
Sklo


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 


Místo určení: 
Určí investor  


č. odpadu: 
17 02 03 


Název odpadu: 
Plasty


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 


Místo určení: 
Určí investor  


č. odpadu: 
17 06 04 


Název odpadu: 
Izolační materiály


Původ: 
Pozemní stavitelství 


Kategorie odpadů: 
O - ostatní odpad 

Místo určení:  

         Určí investor  

Odpadní materiály, stavební suť a přebytečná zemina, které vzniknou při přestavbě objektu, se odvezou na skládku, kterou určí investor. 

Likvidace TKO v rámci svozu TKO.
-b) vliv na přírodu
-bez škodlivých vlivů
-c) chráněná území
-stavba se nachází mimo chráněná území 
 -d) návrh podmínek zjišťovacího řízení nebo stanovisko EIA
-netýká se
-e) návrh ochranná a bezpečnostní pásma
-nejsou

B.7)  Ochrana obyvatelstva
-netýká se

B.8)  Zásady organizace výstavby
a) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
-napojení stávajícím sjezdem z místní komunikace, napojení technické infrastruktury ze  staveništních přípojek. 
b) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace a demolice, kácení dřevin
-bez nároku
c) maximální zábory pro staveniště
-nejsou, veškeré plochy pro zařízení staveniště poskytne investor z vlastních zdrojů
d) bilance zemních prací, požadavky na přesun a deponie zemin
-přebytečná zemina z výkopů bude použita na vyrovnání pozemku popř. odvezena na skládku



